Premiera w Teatrze Ptockim

Co jakis czas teatr nas zaskakuje,

udowadniajac, Ze Plock nie jest arty-
styczng prowincjg, Ze nie gra si¢ tu
wylgcznie fars, bajek i skladanek, jak
to sl¢ zdarza w miastach monotea-
tralnych, ale mozna zobaczy¢ spek-
takl dla honoru domu, ambitny i bu-
dzgcy emocje, wainy, choé niejedno-
mnaczny. Taki wlasnie jest Makbet —
czwarta premiera w tym sezonie.

Przyznaje, e na wiadomos$¢ o przy-

gotowywanej realizacji ogamat mnie
niepokdj. Wynikt on przede wszystkim
ze szczuplosci zespotu aktorskiego w
Plocku. Szekspir — czlowiek teatru i dla
sceny piszgcy przewidziat w swoim ar-
cydramacie 27 r6l i epizod6w meskich,
7 kobiecych, nie liczac lord6w, zolnie-
1zy, stug, goficéw ect.

Rezyser Jacek Andrucki rozpisat
inscenizacje szekspirowskiego dramatu
(przektad Krystyna Berwifiska) na skro-
mniejszq liczbg postaci. Niektérzy graja
wige po kilka rél: Szymon Cempura to
szlachetny Banko i dowédca wojsk an-
gielskich; z postaci kobiecych, nie li-
czac lady Makbet, pozostala tylko jedna
dama dworu — Barbara Misiun. Najtru-
dniejsze zadanie miat Pawet Gladys.
Poza konkretna rols odZwiemego, ktéry
wnosi do mrocznej sztuki troche wisiel-
czego humoru, aktor przedstawia je-
szcze cztery role i jest to najbardziej za-
gadkowa posta¢ spektaklu. A rezyser
$wiadomie przydal jej tajemniczosci i
nieokreglonosci.

Mottem ptockiej inscenizacji mo-
glyby zostaé stowa lady Makbet *“Nam

si¢ nie uda?”’, rozwiewajacy wszystkie
watpliwosci tytulowego bohatera.

Plocki Makbet jest spektaklem
okrutnym, aczkolwiek wydaje si¢, Ze u
Zrédet takiego zamystu inscenizacyjne-
go lezala potrzeba ukazania zia, kt6re
rodzi si¢ wraz z wladza, kazdy kto ja
przejmuje zabija zdrajcow i przeciwni-
kéw politycznych, tych kt6rym wiadca
nie ufa, unicestwia jej $wiadk6w i tych
ktérzy podejrzewaja go o popelnienie
zbrodni. Nawet finalowa klgska Makbe-
ta i objecie rzad6w przez Malkolma, sy-
na zabitego kréla, nie oznacza wcale
zwycigstwa dobra. Wbrew literackiemu
pierwowzorowi, nowy wladca tez za-
czyna od zbrodni. Pozbedzie sig tych,
ktérzy mu stuzyli. Final nie jest optymi-
styczny, a wnioski katastroficzne. Wia-
dza, jaka by ona nie byla, prowadzi do
wypaczef,, nie ma dobra i nie ma spra-
wiedliwosci.

Tej koncepcji podporzadkowany
jest ksztalt spektaklu. Sg w nim sceny
okrutne, szokujace. Stad w inscenizacji
dostownie cieknie krew. Jest obecna nie
tylko na rgkach lady Makbet, ostrzach
sztyletéw. Kolor krwi dominuje na ele-
mentach scenografii biatej koszuli,
krew kapie z sufitu.

Gdyby szukaé efektownego tytu-
tu dla recenzji z plockiego Makbeta od-
powiedni bylby Tron we krwi. Ale na
ten pomyst wpadt juz wielki Kurosawa,
przedstawiajac filmowa wersje drama-
tu. Przymiotnik “filmowy” pojawia si¢
tu nieprzypadkowo, bo elementy sceno-
grafii, czy nawet kostiumy peinia funk-
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cje filmowych obrazéw. Czerwone pla-
my, potggowane S$wiatlem, sprawiaja
wrazenie, ze zostaly zmontowane z
udzialem wszystkich nowoczesnych
$rodkéw wspélczesnej sztuki. Jesli do
przemocy dodaé erotyke, wyciggnaé
mozna wniosek, e inscenizacja Makbe-
ta w teatrze plockim, rzeczywi-
scie, jak chcial rezyser zrywa z
tradycja szekspirowskich insce-
nizacji. Gwoli prawdy, dodaj-
my, Ze Plock nie jest pierwszy, a
Szekspira gra si¢ od dawna po
nowemu.
Nie ulega watpliwosci, ze
Andrucki atakuje forma, nie
unika efektéw czerpanych z
réznych estetyk, czgsto bliskich
ekspresjonizmowi, niejedno-
krotnie brutalnych, nie stronig-
cych od pewnych uproszczefi
obrazéw metaforycznych, cza-
sami az nazbyt jednoznacz-
nych,
- Swdj spektakl dedykowal
rezyser pamigci Lidii Zamkow,
troche dzi$ zapomnianej, Swiet-
nej aktorki i rezysera, ktérej ro-
1a lady Makbet, w wyrezysero-
wanej przez sicbie sztuce w Te-
atrze Slowackiego w Krakowie
zawazyla, jak twierdzi Andruc-
ki, na jego koncepciji.

Jacek Andrucki powierzyl wigc
réwniez to zadanie aktorskie niepozor-
nej, kruchej aktorce. Hanna Zientara gra
lady Makbet dalekg od majestatu krélo-
wej. To przede wszystkim kobieta zako-
chana bezgranicznie w swoim mezczy-
Znie - zolnierzu. Z niepokojemn czeka na
jego powroty z kolejnych wypraw. Sle-
pa i glucha na wszystko, co nie jest
Makbetern. Odgaduje jego duszg¢. Mig-
dzy wierszami listu, w ktérym Makbet
donosi o dziwnym spotkaniu z wiedZ-
mami, odkryla jego wielka ambicje, po-
mogla zdoby¢ wymarzong wladzg, choé

ta, wbrew nadziejom, oddalita od niej
meza. Rezyser przydat tej postaci je--
szcze jeden kobiecy rys — ogromne pra-
gnienie dziecka — scena z kolebaniem
drewnianej kotyski.

Najbardziej przekonuje Zientara
w scenie obledu — samotna, na pustej

Pawet Gladys i Jacek Mqgka

scenie oraz w scenie uczty, ladnej tea-
tralnie, najbardziej szekspirowskiej,
skonstruowanej prosto i logicznie. Od
tej uczty (po przerwie) inscenizacja robi
si¢ bardziej klarowna i czytelna. Tempo
rosnie, a i aktorzy, nie tylko giéwni bo-
haterowie bardziej wyrazisci i przeko-
nujacy. Wida¢ miody trzon zespotu:
obok wspomnianego Cempury, Bogu-
mit Karbowski (Malkolm), a przede
wszystkim Mariusz Pogonowski (Mak-
duf), poruszajacy w scenie, gdy dowia-
duje si¢ o $mierci bliskich.

Trudne zadanie aktorskie mial Ja-
cek Maka w roli Makbeta. Poszatkowa-

ny tekst dramatu nie ulatwiat sprawy.
Rezyser grat raczej problem i podiug
niego ukladat sceny. Tak wiec jak pozo-
stale postacie, Maka zaistnial wyraZniej
w drugiej czgsci inscenizaciji. Poczatko-
wo jest tylko profesjonalistg zabijaja-
cym bez wahania na polu walki swoich
przeciwnikéw. W miarg rozwoju wyda-
rzefi dojrzewa do swej tragicznej samot-
nosci i w tym sensie najbardziej przej-
mujaca jest scena, gdy po samobdjczej
$mierci Zony, musi kontynuowaé swoje
dzielo a jednoczesnie jest juz wylacznie
zlamanym czlowiekiem, kt6éry ma swia-
domos¢, ze przegrat zycie.

Inscenizacja Jacka Andruckiego
Z pewnoscig pozostanie w pamieci z po-
wodu wiedZm, nie sa one tylko wrézka-
mi. To wiodace na pokuszenie Erynie,
oszalale z pozgdania. S3 pelnoprawny-
mi partnerami w spektaklu. Obecne w
wielu scenach, ciggle kuszace, podsu-
wajace zlo, ktére w konsekwencji wy-
bierajg gléwni bohaterowie. Poczatko-
wa etiuda z wiedZmami jest dzielem
choreograficznym Przemystawa Sliwy.
Aktorki (Dorota Cempura, Magda Bog-
dan i Grazyna Zielifiska znakomicie
wywiazaly si¢ z zadania, aczkolwiek
dhugos¢ tej sceny zawazyla na odbiorze
kolejnych sekwencji.

Nie ma oryginalnej muzyki do
spektaklu, ale to, co zaproponowat rezy-
ser, (utwér Cantare Zespohu Dead Can
Dance) brzmi dobrze jak sciezka dZwig-
kowa w filmie, nie jest wylacznie ilustra-
cja, lecz waznym elementem tej insceni-
zacji. Funkcjonalna, nowoczesna sceno-
grafia Bogustawa Cichockiego, réwniez
stuzy rezyserskiej koncepcji.

Premierowa publiczno$¢ nagro-
dzita spektakl owacjg na stojaco. Jak
przyjmie go mioda widownia? Ci, kt6rzy
byli obecni na premierze, twierdzg, ze ta
lektura zdecydowanie nie jest nudna.
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